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Maximum afmeting matras: 
200x90x20 cm

1. Vouw de tent uit op de vloer en leg de tent
met de gekleurde kant boven.

2. Haal de stokken uit de plastic zak en zet ze
in elkaar.

3. Geleid de stokken door de tussen van de tent.
4. Steek de stokken bij de uiteindes in de pootjes.
5. Strik bovenop de tent de touwtjes om de stokken.
6. Plaats de bedtent bovenop het matras.
7. Stop het matras in de bedtent door het matras te

buigen.

1. Unfold the tent on the floor and lay it with 
the colored side up.

2. Remove the poles from the plastic bag and 
assemble them.

3. Pass the poles through the middle of the tent.
4. Insert the poles into the legs at the ends.
5. On top of the tent, tie the strings around the

poles.
6. Place the bed tent on top of the mattress.
7. Tuck the mattress into the bed tent by bending

the mattress.

1. Dépliez la tente sur le sol et placez-la avec la
face colorée vers le haut.

2. Sortez les arceaux du sac en plastique et 
montez-les.

3. Faites passer les arceaux par l'entre-deux de 
la tente.

4. Insérez les arceaux dans les pieds aux 
extrémités.

5. Sur le dessus de la tente, nouez les ficelles 
autour des arceaux.

6. Placez la tente sur le matelas.
7. Rentrez le matelas dans la tente en le pliant.

1. Falten Sie das Zelt auf dem Boden auf und 
legen Sie es mit der farbigen Seite nach oben.

2. Nehmen Sie die Stangen aus dem Plastikbeutel 
und bauen Sie sie auf.

3. Führen Sie die Stangen durch die Zwischenräume 
des Zeltes.

4. Stecken Sie die Stangen an den Enden in die Beine.
5. Binden Sie auf der Oberseite des Zeltes die Schnüre 

um die Stangen.
6. Legen Sie das Bettzelt auf die Matratze.
7. Stecken Sie die Matratze durch Biegen der Matratze 

in das Schlafzelt.

ENGLISH

Maximum mattress size: 
200x90x20 cm

DEUTSCH

Maximale Matratzengröße: 
200x90x20 cm

FRANÇAIS

Taille maximale du matelas: 
200x90x20 cm

WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger 
dan 36 maanden. Kleine onderdelen. 
Gevaar voor vastklikken.
WAARSCHUWING: Uit de buurt van vuur houden!

WARNING: Not suitable for children under 36 months. 
Small parts. Chocking hazard
WARNING: Keep away from fire!

WARNUNG: Nicht geeignet für Kinder unter 36 
Monaten. Kleine Teile. Erstickungsgefahr.
WARNUNG: Vom Feuer fernhalten!

AVERTISSEMENT: Ne convient pas aux enfants de 
moins de 36 mois. Petites pièces. Risque de blocage.
AVERTISSEMENT: Tenir à l'écart du feu!


